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المجل�س الدولي للغة العربية

لماذا يتعلم الأتراك اللغة العربية؟
اأ.م.د. محمد �سليم اإبك

لُ على �صيدنا محمد- �صلى الله  تُنَزَّ في �صنة 610م ) �صتمائةٍ وع�صرٍ للميلاد( بداأت الآيات الكريمة من القراآن الكريم 
عليه و�صلم-، ومنذ تلك الفترة اأخذ الإ�صلام يظهر، فنفذ اإلى القلوب والعقول ببيانه وروعته و�صدة اأ�صره، ثم بداأ رحلته في 
النت�صار من خلال الفتوحات الإ�صلامية التي تلت وفاة الر�صول- عليه ال�صلام-،ومنذ �صنة 751م )�صبعمائة واإحدى وخم�صين 
للميلاد( ظهر التحالف العربي-التركي في اأول لقاء تاريخي جمع الطرفين خلال معركة«طال�س«الكبيرة التي كانت �صمن 
حلقة الفتوحات الإ�صلامية في اآ�صيا، حيث مُنِيَ فيها الجي�سُ ال�صيني بهزيمة �صاحقة، وقد اأ�صبحت هذه المعركة مَعْلمَا وحدثا 

هاما لعلاقة الأتراك بالعرب واعتناقهم الإ�صلام، ومنذ ذلك الحين اكت�صبت اللغة العربية اأهمية عندهم.
والجتماعية  الدينية  الحياة  للدولة في مجال  اأ�صا�صيا  الإ�صلام مرتكزا  اأ�صبح  العثمانية،  الإمبراطورية  وخلال فترة 
والثقافية والمادّية وغير ذلك من المجالت، كما اأ�صبحت اللغة العربية تثير الهتمام في المناطق التي يعي�س فيها الأتراك، 

كونها لغة القراآن والأ�صا�س في فهمه والنهل منه.

اللغة  بداأت  �سبق،  ما  على  وبناء 
العربية تدخل م�سارات التاريخ التركي، 
فانعك�ست على حياتهم في �ستى مجالاتها  
الدينية والاجتماعية والثقافية والمادّية. 
وعلى مدار التاريخ يمكن القول اإن اللغة 
الاأ�سا�سية  اللغات  من  اأ�سبحت  العربية 

للأتراك، لاأ�سباب اأهمها:

الديني: ال�سبب  • اأولا: 
التي  العوامل  اأوّل  هو  الاإ�سلم 
العربية  اللغة  تعلّم  على  الاأترك  تح�ضّ 
القراآن  الدين-  واأهمها؛ لاأن كتاب هذا 
باللغة  وجلّ  عزّ  الله  اأنزله  الكريم- 
الثانية  الاآية  في  ذلك  وورد  العربية، 
»اإنا  تعالى:  قوله  في  يو�سف  �سورة  من 
تعقلون«،  لعلكم  عربيا  قراآنا  اأنزلناه 
باللغة  الكريم  القراآن  تنزيل  فب�سبب 
فَهُمْ  م�سلمين،  الاأتراك  وكون  العربية 
بلغته  وفهمه  القراآن  قراءة  يريدون 
جيدا  فيه  ما  واإدراك  فيها  نزل  التي 
ببلغته واإيجازه وتمامه لتطبيق اأحكام 

بعيدا  ال�سحيحة  بالطريقة  الاإ�سلم 
اللغة  تكون  وبهذا  تاأويلت،  اأي  عن 
اأوامر  لتعلّم  للأتراك  مر�سدا  العربية 
الاهتمام  بداأ  وقد  �سحيحا.  تعلّما  الله 
عهد  منذ  العربية  للغة  الاأتراك  بتعلم 
ال�سلجقة ثم ازداد اأكثر في زمن الدولة 
عن  تعبيرا  اأخرى،  بعبارة  العثمانية. 
اهتموا  فقد  للإ�سلم  الاأتراك  احترام 
لذلك  ونتيجة  هائل؛  اهتماما  بالعربية 
تميزت عملية تدري�ض العربية في عهدي 
بطابع  العثمانية  والدولة  ال�سلجقة 
فيها  �ض  تدرَّ التي  الاتّباعيّة  المناهج 
فهم  بهدف  والنحو  ال�سرف  قواعد 
فاإن  ذلك  عن  ف�سل  القراآنية،  الاآيات 
البلد  اإلى  الدين  ورجال  الولاة  اإر�سال 
العربية زمن الدولة العثمانية �ساعد في 

تعلمهم اللغة العربية. 

ثانيا: ال�سبب الاجتماعي:
لا �سكّ في اأنّ تعلّم لغة اأجنبية يزوّد 
ال�سباب والمجتمع بامتيازات هامّة، وفي 

التي  للتطورات  ونتيجة  الراهن  يومنا 
الاتجاهات،  معظم  في  العالم  ي�سهدها 
على  العالم  �سعوب  لانفتاح  اإ�سافة 
اأ�سبحت الحاجة ما�سة لاإتقان  بع�سها، 
التفاهم  ي�سهل  حتى  الاأجنبية  اللغات 
تبادل  و  المختلفة  الاأمم  �سعوب  مع 
ذلك،  على  وبناء  والمعلومات.  الاآراء 
مع  لتركيا  الخارجية  العلقات  فاإن 
لها  المجاورة  لا�سيما  العربية  الدول 
لتركيا  العرب  المواطنين  لزيارة  اإ�سافة 
فيها  اللجئين  ووجود  وتجاريا  �سياحيا 
المعرفة  لزيادة  ما�سة  الحاجة  جعل  قد 
ونظرا  بها،  والاهتمام  العربية  باللغة 
�سخم  وعلمي  اأدبي  موروث  لوجود 
في  ورغبة  العربية  باللغة  للأتراك 
المعا�سرة  للأجيال  الموروث  هذا  نقل 
اأن  الاأتراك  فاإنه يجب على  والم�ستقبلية 
البعد  ي�سكل  هنا  من  العربية.  يتقنوا 

الاجتماعي اأ�سا�سا في تعلم هذه اللغة.

ثالثا: ال�سبب الثقافي:
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لل�سعب  الثقافي  التاريخ  يعتمد 
الكثير  تحوي  وكتب  وثائق  على  التركي 
وال�سيا�سية  التاريخية  التطورات  من 
الموروثة منذ  والاقت�سادية  والاجتماعية 
يومنا هذا.  العثمانية حتى  الدولة  زمن 
وهذه الوثائق والكتب مكتوبة بالحروف 
اأو باللغة العربية. فالاأتراك قد  العربية 
لتعلم  الجهود  كل  بذلوا  و  بها  �سعروا 
هي  التي  الكتب  هذه  لينقلوا  العربية 
والحا�سر،  الما�سي  بين  ج�سر  بمثابة 
كلّ  قيمة في  معلومات  تت�سمّن  اأنها  كما 
التركية  الحكومة  تحث  ولذلك  مجال، 
اإلى  الكتب  هذه  ترجمة  على  اأبناءها 
اللغة التركية. وقد اأ�سّ�ست في هذا المجال 
الموؤ�س�سات و بذلت جهودا  مجموعة من 
الكتب  هذه  لتقديم  –ولاتزال-  جادة 
اهتم  كله  ذلك  وب�سب  الجديد.  للجيل 
و�ساعد  العربية،  اللغة  بتعلّم  الاأتراك 
التعمق  في  ورغبتهم  ف�سولهم  ذلك  في 
وحياتهم  وثقافتهم  العرب  تاريخ  في 
اليومية نظرا للقيم الم�ستركة بين العرب 
التي  المهمة  الميزة  اإلى  اإ�سافة  والترك، 
مرنة  لغة  فهي  العربية  اللغة  بها  تتمتع 
جعلت من الثقافة العربية ثقافة وا�سعة 
الانت�سار في العالم ولا �سيما في تركيا و 
لها مكان كبير في مجال الاأدب و ال�سعر 

والمو�سيقى وغير ذلك الكثير.

رابعا: ال�سبب المادي:
اللغة  اأتاحت  الحا�سر،  يومنا  في 
العربية للناطقين بها من الاأتراك داخل 
الوظائف،  من  قليل  غير  عددا  تركيا 
اأق�سام  خريجو  يجد  المثال  �سبيل  فعلى 
التركية  الجامعات  في  العربية  اللغة 

الاأئمة  ثانويات  في  للعمل  رحبا  مجالا 
وفي  الدين  علوم  كليات  وفي  والخطباء 
مكاتب الترجمة وال�سياحة ودار الوثائق 
وال�سباب  والخ...  الوزارة  لرئا�سة 
للح�سول  في�سعى  ذلك  يدرك  التركي 
المجال  هذا  في  وقدرات  �سهادة  على 
الوظيفة  على  له الح�سول  يت�سنى  حتى 
زاد  فقد  الاأمر  لهذا  ونتيجة  المرادة، 
اهتمام الاأتراك باللغة العربية اإلى درجة 
الاإنجليزية،  باللغة  اهتمامهم  تفوق 
العربية  التركية  التجارة  �سعيد  وعلى 
للغة  المترجمين  اإلى  الحاجة  اأ�سبحت 
التبادل  نجاح  في  مهما  اأ�سا�سا  العربية 
اللغة  تقدم  وبهذا  العرب،  مع  التجاري 
على  هائلة  اإمكانيات  للأتراك  العربية 
ال�سعيد المادي؛ لذلك نجد هذا الاإقبال 
عليها في اأيامنا هذه. وتلخي�سا لما �سبق 
في هذا المجال فاإن اللغة العربية ت�سكل 
جوانب  في  للأتراك  مهما  ماديا  عامل 
التجارية  ال�سركات  مع  كالتعامل  عدة 
الطب  ومجالات  الاإعلمية  والموؤ�س�سات 
وعلم  وال�سيا�سة  وال�سحافة  والحقوق 
الر�سمي  والعمل  والمتاحف  المكتبات 

العام وحتى في ال�سركات الدولية.

خاتمة
في الاآونة الاأخيرة، ك�سفت التطورات 
المنطقة  في  والاقت�سادية  ال�سيا�سية 
اإن  اإذ  العربية،  اللغة  تعلّم  اأهمية  عن 
معرفتها ت�ساهم في فهم هذه التطورات 
بجواره  يجد  الذي  تركيا  لموقع  نظرا 
عددا من الدول العربية التي تقوم فيها 
تركيا  لدور  ونظرا  متتالية،  �سراعات 
العربية  الم�ساكل  حل  في  وم�ساهمتها 
والتاريخية  الدينية  العلقات  نتيجة 

بالعرب،  الاأتراك  تربط  التي  والثقافية 
وهذا بدوره يتطلب من تركيا المحافظة 
اللغة  لكون  اإ�سافة  العربية،  اللغة  على 
الم�سلمين  بين  الو�سيطة  اللغة  العربية 
في كل المناطق لاأنها لغة القراآن الكريم، 
في  هاما  دورا  العربية  اللغة  لعبت  وقد 
في  التركي  ال�سباب  طموحات  تحقيق 
العمل، كما �ساهمت في تحقيق ال�سراكة 
المجالات  من  عدد  في  العربية  التركية 
التي ذكرتها �سابقا، لذلك لدى الاأتراك 
مفادها  العربية  اللغة  عن  مهمة  مقولة 

اأن »العربية في كل مكان« .


